
Water Evolution



“THIS IS EVOLUTION.” 
Water Evolution

¥å«¬¥’‰´πè‡√’¬∫ßã“¬ Õ–§“‡´’¬ ‡Õ‚«≈Ÿ™—Ëπ Ê–∑åÕπ§«“¡ß“¡ºã“π‡ÊåπÊ“¬∑’ËÕãÕπ≈–¡ÿπ 
ºÊ“π‡∑§‚π‚≈¬’≈È”Ê¡—¬∑’Ë¡“æ√åÕ¡°—∫√–∫∫™”√–≈å“ßÕ—π∑√ßæ≈—ß·≈–°“√„Êã „®Êÿ¢Õπ“¡—¬∑ÿ°®ÿ¥Ê—¡º—Ê ªÆ‘«—µ‘√Ÿª·∫∫¢ÕßÀåÕßπÈ”∑’Ë§ÿ≥‡§¬Ê—¡º—Ê

Õ–§“‡´’¬ ‡Õ‚«≈Ÿ™—Ëπ

Inspired by form and simplicity, Acacia Evolution's design exhibits soft, thin edges. 

It is also technologically equipped with a powerful flushing system, anti-bacterial touch-points 

and other revolutionary enhancements.ªÆ‘«—µ‘√Ÿª·∫∫¢ÕßÀåÕßπÈ”∑’Ë§ÿ≥‡§¬Ê—¡º—Ê



¢ÿ¡∑Õß ‡®πÊÿ«√√≥è
À—«Àπå“∑’¡¥’‰´‡πÕ√è Õ‡¡√‘°—πÊ·µπ¥“√è¥ ‡Õ‡™’¬ ·ª´‘øÅ§

¥å«¬ª√–Ê∫°“√≥è°“√ÕÕ°·∫∫ÀåÕßπÈ”¡“°«ã“ 24 ªÇ ºŸåÊ√å“ßÊ√√§èº≈ß“π Õ–§“‡´’¬ ‡Õ‚«≈Ÿ™—Ëπ §Õ≈‡≈Á§™—Ëπ 
¥å«¬·√ß∫—π¥“≈„®®“°«‘∂’™’«‘µ·≈–∏√√¡™“µ‘¢Õß‡Õ‡™’¬ ºã“π°“√ºÊ¡ºÊ“π®π‡°‘¥§«“¡°≈¡°≈◊π√–À«ã“ßß“π¥’‰´πè∑’Ë‡√’¬∫ßã“¬·∫∫µ–«—πÕÕ°
·≈–§«“¡∑—πÊ¡—¬¢Õß‡∑§‚π‚≈¬’ ÊŸã°“√Ê√å“ßÊ√√§èÕ—π‡ªöπ‡Õ°≈—°…≥è 

KHUMTONG JANSUWAN

Khumtong, Chief Designer of American Standard Asia Pacific, 

has more than 24 years of experience in industrial bathroom designs. 

His inspiration originates from his Asian roots and environment. 

Mesmerized by the DNA of Asian emotional colors and design elements, 

his work combines New and Traditional Asian cultures to create product designs 

that encapsulate simplicity.
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100% of the water is ejected 

through two water openings.

DOUBLE 

VORTEX

RIMLESS

HYGIENIC AND EASY TO CLEAN  

.

 

 

¥—∫‡∫‘È≈ «Õ‡∑Á°´è ª√–Ê‘∑∏‘¿“æ°“√™”√–≈å“ßÊŸßÊÿ¥ ¥å«¬ª√‘¡“≥πÈ”πåÕ¬∑’ËÊÿ¥ √–∫∫ø≈—™π’È®–ª≈ãÕ¬æ≈—ßπÈ”ÕÕ°®“°¥å“π∫π¢Õß‚∂Êÿ¢¿—≥±èæ√åÕ¡°—π 2 ®ÿ¥ 
Ê√å“ßæ≈—ß¥—Ëßæ“¬ÿÀ¡ÿπ „Àå°“√™”√–≈å“ß¡’ª√–Ê‘∑∏‘¿“æ Ê–Õ“¥À¡¥®¥ ‰¡ãµ°§å“ß

MAXIMUM FLUSHING PERFORMANCE, 
MINIMUM WATER USAGE 

The design of the bowl propels the water forward and creates a strong flushing momentum.

æ≈—ßø≈—™∑√ßª√–Ê‘∑∏‘¿“æ ∑”§«“¡Ê–Õ“¥¿“¬„πµ—«‚∂¥å«¬°“√°¥™”√–
‡æ’¬ß§√—Èß‡¥’¬« ªáÕß°—π°“√¬÷¥‡°“–¢ÕßÊ‘ËßÊ°ª√°·≈–‡™◊ÈÕ‚√§ ¥å«¬¥’‰´πè‚§åß‡«å“
®÷ß∑”§«“¡Ê–Õ“¥‰¥åßã“¬ ·≈–‰¡ã¡’Ê‘Ëßµ°§å“ß ‰√å§«“¡°—ß«≈

The resulting 'vortex' of water 

cleans the entire surface of the bowl.

Momentum and power is 

created by the design of 

the bowl and force of the water. º≈≈—æ∏è¢Õß‡°≈’¬«πÈ”Õ—π∑√ßæ≈—ß
¥—Ëßæ“¬ÿÀ¡ÿπ Ê√å“ßæ≈—ß™”√–≈å“ß
Ê–Õ“¥À¡¥®¥ ∑—Ë«∑—Èßº‘«¢ÕßÊÿ¢¿—≥±è

WATER 

SAVING

æ≈—ß¢Õß‡°≈’¬«πÈ”®“°¥å“π∫π 
∑”§«“¡Ê–Õ“¥‰¥åÀ¡¥®¥ ·¡å
æ◊Èπ∑’Ë¥å“π„πÊÿ¥¢Õß‚∂Êÿ¢¿—≥±è

∑ãÕÊãßπÈ”∑—Èß 2 ∑“ß
®–¥—ππÈ”‡¢å“µ—«‚∂∑—Èß 100% ‚∂Êÿ¢¿—≥±è∂Ÿ°ÕÕ°·∫∫„ÀåÊ√å“ß·√ßÀ¡ÿπ

‡°‘¥‡ªöπ‡°≈’¬«πÈ”Õ—π∑√ßæ≈—ß

USES ONLY 2.6L 
FOR HALF FLUSH AND 4L 
FOR FULL FLUSH

Double Vortex is a rimless flushing system that effectively 

cleans the entire bowl interior, preventing dirt 

and deposits from building up. This rimless design makes 

it easy to clean as no dirt can accumulate over time.

Apart from boasting an efficient flushing 

system, Double Vortex uses 2.6 litres of 

water for half flush and 4 litres for full flush. 

This equates to approximately 5,256 litres 

of water saved in a year for a family of 4.

All water flows out from 

the top of the bowl, 

cleaning the inner 

surface of the bowl.

  

3L6L 2.6L

HALF FLUSH

 

6L 4L

FULL FLUSH TOTAL AMOUNT OF WATER SAVED PER YEAR

1L X 5,256*

COMPARISON IN WATER SAVINGS BETWEEN CONVENTIONAL AND DOUBLE VORTEX FLUSHING SYSTEMS

DOUBLE
VORTEX

CONVENTIONAL
SINGLE FLUSH

TOILETS

Calculation criterion is as follows. Average family number: four people. 
Average usage number of times: five times/per person per day (full-flush: one time, half-flush: four times) 
* Water savings is based on conventional Single Flush Toilets versus Double Vortex

CONVENTIONAL
DUAL FLUSH

TOILETS

  DOUBLE
VORTEX

CONVENTIONAL
SINGLE FLUSH

TOILETS‡≈◊Õ°™”√–¥å«¬ª√‘¡“≥πÈ”∑’ËπåÕ¬∑’ËÊÿ¥ ‡æ’¬ß 2.6 
·≈– 4 ≈‘µ√ πÕ°®“°æ≈—ß™”√–≈å“ßÕ—π∑√ß
ª√–Ê‘∑∏‘¿“æ·≈å« ¥—∫‡∫‘È≈ «Õ‡∑Á°´è ¬—ß™ã«¬„Àå§ÿ≥
ª√–À¬—¥πÈ” ‚¥¬‡≈◊Õ°°“√°¥™”√–≈å“ß·∫∫ª√–À¬—¥ 
„™åπÈ”‡æ’¬ß 2.6 ≈‘µ√ Ê”À√—∫∂ã“¬‡∫“ ·≈–„™åπÈ”
‡æ’¬ß 4 ≈‘µ√Ê”À√—∫∂ã“¬Àπ—° ´÷ËßÊ”À√—∫
§√Õ∫§√—«∑’Ë¡’Ê¡“™‘° 4 §π §ÿ≥®–Ê“¡“√∂™ã«¬
ª√–À¬—¥πÈ”‰¥å∂÷ß 5,256 ≈‘µ√µãÕªÇ

Êÿ¢¿—≥±è∑—Ë«‰ª
°¥™”√–·∫∫
ªÿÜ¡°¥‡¥’¬«

6 ≈‘µ√

‡ª√’¬∫‡∑’¬∫ª√‘¡“≥πÈ”∑’ËÊ“¡“√∂ª√–À¬—¥‰¥å√–À«ã“ßÊÿ¢¿—≥±è∑—Ë«‰ª·≈–Êÿ¢¿—≥±è∑’Ë¡’√–∫∫ ¥—∫‡∫‘È≈ «Õ‡∑Á°´è 

Ê”À√—∫∂ã“¬‡∫“

≈‘µ√ ≈‘µ√ ≈‘µ√ ≈‘µ√ ≈‘µ√

≈‘µ√

Ê”À√—∫∂ã“¬Àπ—°

Êÿ¢¿—≥±è∑—Ë«‰ª 
‡≈◊Õ°°¥™”√–
·∫∫ÊÕßªÿÜ¡

¥—∫‡∫‘È≈
«Õ‡∑Á°´è
2.6 ≈‘µ√

Êÿ¢¿—≥±è∑—Ë«‰ª
°¥™”√–·∫∫
ªÿÜ¡°¥‡¥’¬«

6 ≈‘µ√

¥—∫‡∫‘È≈
«Õ‡∑Á°´è
4 ≈‘µ√

‡°≥±è°“√§”π«≥ : ®”π«πÊ¡“™‘°¿“¬„π§√Õ∫§√—« 4 §π
®”π«π°“√„™å‚¥¬‡©≈’Ë¬ : 5 §√—Èß/§π/«—π (°“√™”√–≈å“ß∑—Ë«‰ª (∂ã“¬Àπ—°) 1 §√—Èß ·≈–∂ã“¬‡∫“ 4 §√—Èß)
* ª√‘¡“≥πÈ”∑’Ëª√–À¬—¥‰¥å§”π«≥®“°Êÿ¢¿—≥±è∑—Ë«‰ª °¥™”√–·∫∫ªÿÜ¡°¥‡¥’¬« °—∫Êÿ¢¿—≥±è∑—Ë«‰ª ‡≈◊Õ°°¥™”√–·∫∫ÊÕßªÿÜ¡

ª√‘¡“≥πÈ”∑’ËÊ“¡“√∂ª√–À¬—¥‰¥åµãÕªÇ
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Proguard is applied on ceramic surface. Dirt and silica in water cannot adhere 

easily on the surface.

Stains can be easily removed.

Conventional toilets without Proguard 

make it easy for Silica in water to be 

attracted to its surface.

Silica found in water bonds with ceramic 

surface causing the surface to be jagged 

over time. This makes it easy to trap dirt 

and silica.

This is how water stains occur. 

Over time, these stains become harder 

to remove.

Legend §”Õ∏‘∫“¬¿“æ: 

Silica ´‘≈‘°å“Dirt §√“∫Ê°ª√°
 

PROGUARD

With Proguard technology, no scrubbing is needed. To prolong the technology's lifespan, 

it is recommended that we avoid using strong, abrasive chemicals on the toilet and basin.  

Proguard, a revolutionary technology which is applied to ceramics inhibits 

the build-up of water stains, making cleaning a breeze.

GUARDS AGAINST WATER STAINS

Water stains on ceramic wares are often caused by silica, which occurs naturally in water. Silica bonds chemically 

with ceramic surfaces, causing water stains. Proguard, a revolutionary technology which is applied on ceramics, 

prevents silica in the water from adhering to the surface. This results in easier maintenance and a cleaner bowl.

Ceramic 

Surface

   

Accumulated Silica

Proguard Surface Water

WITH PROGUARD

WITHOUT PROGUARD

Ceramic
Surface

Ceramic
Surface

Ceramic
Surface

Ceramic
Surface

Ceramic
Surface

Ceramic
Surface

§√“∫πÈ”∫πº‘«Êÿ¢¿—≥±è‡°‘¥¢÷Èπ®“°°“√°ãÕµ—«¢Õß´‘≈‘°å“ ´÷Ëß‡°‘¥¢÷Èπ®“°°“√∑”ªÆ‘°‘√‘¬“µ“¡∏√√¡™“µ‘ √–À«ã“ßπÈ”·≈–º‘«‡´√“¡‘° ∑”„Àå‡°‘¥§√“∫Ê°ª√°
¥å«¬°“√ªÆ‘«—µ‘∑“ß‡∑§‚π≈¬’ ‚ª√°“√è¥®÷ß∂Ÿ°§‘¥§åπ¡“‡æ◊ËÕ‡§≈◊Õ∫º‘«Êÿ¢¿—≥±è ™ã«¬ªáÕß°—π´‘≈‘°å“‰¡ã „ÀåΩòßµ—«∫πº‘«Êÿ¢¿—≥±è 
º≈≈—æ∏è§◊Õ°“√¥Ÿ·≈√—°…“·≈–°“√∑”§«“¡Ê–Õ“¥∑’Ëßã“¬¬‘Ëß°«ã“

§√“∫Ê°ª√°∂Ÿ°°”®—¥ÕÕ°‰¥åÕ¬ã“ßßã“¬¥“¬

PROGUARD (‚ª√°“√è¥) ªáÕß°—π§√“∫Ê°ª√°
‚ª√°“√è¥ §◊Õ‡∑§‚π‚≈¬’∑’ËªÆ‘«—µ‘¢÷Èπ‡æ◊ËÕ·°å‰¢ªò≠À“§√“∫Ê°ª√°Õ—π‡°‘¥®“°§√“∫πÈ” 
‚ª√°“√è¥‡§≈◊Õ∫Õ¬Ÿã „πº‘«¢Õß‚∂Êÿ¢¿—≥±è ·≈–Õã“ß≈å“ßÀπå“ Õ–§“‡´’¬ ‡Õ‚«≈Ÿ™—Ëπ ∑”„Àåº‘«Êÿ¢¿—≥±èÊ–Õ“¥‡À¡◊Õπ„À¡ãµ≈Õ¥‡«≈“

„™å‡∑§‚π‚≈¬’‚ª√°“√è¥

‰¡ã„™å‡∑§‚π‚≈¬’‚ª√°“√è¥

´‘≈‘°å“∑’ËÕ¬Ÿã „ππÈ”®–∑”ªÆ‘°‘√‘¬“°—∫º‘«‡´√“¡‘°
∑”„Àåº‘«¢ÕßÊÿ¢¿—≥±è‡ªöπ√Õ¬¢√ÿ¢√– 
·≈–‡ªöπÊ“‡Àµÿ„Àå§√“∫Ê°ª√°°ãÕµ—«µ‘¥°—∫
Êÿ¢¿—≥±è‰¥åßã“¬

º‘«‡§≈◊Õ∫‚ª√°“√è¥ πÈ”

º‘«‡´√“¡‘° º‘«‡´√“¡‘° º‘«‡´√“¡‘°

º‘«‡´√“¡‘° º‘«‡´√“¡‘° º‘«‡´√“¡‘°

º‘«‡´√“¡‘°‡§≈◊Õ∫¥å«¬‚ª√°“√è¥
§√“∫Ê°ª√°·≈–´‘≈‘°å“ ‰¡ãÊ“¡“√∂Ωòßµ—«
∫πº‘«‡´√“¡‘°‰¥å

´‘≈‘°å“‡°‘¥°“√Ê–Ê¡µ—«

Êÿ¢¿—≥±è∑—Ë«‰ª∑’Ë ‰¡ã¡’‚ª√°“√è¥®–¡’§√“∫Ê°ª√°
∑’Ë‡°‘¥®“°´‘≈‘°å“‡°“–µ—«∫πº‘«‡´√“¡‘°‰¥åßã“¬°«ã“

¬‘Ëß‡π‘Ëππ“π®–¬‘Ëß¢®—¥ÕÕ°‰¥å¬“°¢÷Èπ
µ“¡√–¬–‡«≈“

‡æ◊ËÕ¬◊¥Õ“¬ÿ°“√„™åß“π¢Õß‡∑§‚π‚≈¬’‚ª√°“√è¥ ‰¡ã§«√¢—¥∂Ÿæ◊Èπº‘«√ÿπ·√ß „™åÊ“√≈–≈“¬ πÈ”¬“∑”§«“¡Ê–Õ“¥∑’Ë¡’Êã«πª√–°Õ∫¢Õß§≈Õ√’π 
À√◊ÕÊ“√≈–≈“¬∑’Ë¡’ƒ∑∏‘Ï‡ªöπ°√¥¥ã“ß °—∫µ—«‚∂Êÿ¢¿—≥±è·≈–Õã“ß≈å“ßÀπå“ 
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*Japan Industrial Standard (JIS Z 2801:2010) is the standard established by Japan Industrial Standard to test for anti-bacterial activity and efficacy.

American Standard's anti-bacterial finish covers all essential touch points, 

including the push button, seat and cover and ceramic ware, 

to provide an ultimate hygienic environment.

Êÿ¢¿—≥±è‡æ◊ËÕÊÿ¢Õπ“¡—¬
Êÿ¢¿—≥±è¢ÕßÕ‡¡√‘°—πÊ·µπ¥“√è¥ ¡’‡∑§‚π‚≈¬’ªáÕß°—π·≈–¬—∫¬—Èß·∫§∑’‡√’¬∑’Ë‡ªöπÕ—πµ√“¬ 
Õ¬Ÿã „πº‘«¢ÕßÊÿ¢¿—≥±è √«¡‰ª∂÷ßÕÿª°√≥è∑ÿ°™‘ÈπÊã«π∑’Ë§ÿ≥µåÕßÊ—¡º—Ê 
µ—Èß·µãªÿÜ¡°¥™”√– Ω“√Õßπ—Ëß Ω“§√Õ∫ ∑—Èßπ’È‡æ◊ËÕÊÿ¢Õπ“¡—¬ÊŸßÊÿ¥„π°“√„™åß“π

American Standard is the first in the industry to meet *Japan Industrial Standard (JIS Z 2801:2010) 

for this anti-bacterial technology on the push button, eliminating 99.99% of bacteria. 

This technology is also applied on the seat and cover to provide a more hygienic environment.

The anti-bacterial innovation is applied as a glaze on ceramic wares, and is certified 

by the Industrial Microbiological Service Ltd (IMSL) in UK. The anti-bacterial feature 

cannot be removed even by household detergents, providing a lifetime of hygiene protection.

With Anti-bacterial finish, it effectively 

inhibits the growth of bacteria.

Over time, bacteria breeds on 

a conventional toilet's surface.

TOTAL HYGIENE PROTECTION

ANTI-BACTERIAL 

FINISH

WITHOUT ANTI-BACTERIAL WITH ANTI-BACTERIAL
‰¡ã¡’‡∑§‚π‚≈¬’ Anti-Bacterial ¡’‡∑§‚π‚≈¬’ Anti-Bacterial

‡∑§‚π‚≈¬’ªáÕß°—π·∫§∑’‡√’¬π’È®–‡§≈◊Õ∫Õ¬Ÿã∫πº‘«¢Õß‡´√“¡‘° ‚¥¬ºã“π°“√√—∫√Õß®“° 
Industrial Microbiological Service Ltd (IMSL) ª√–‡∑»Õ—ß°ƒ… Ê“√‡§≈◊Õ∫ªáÕß°—π·∫§∑’‡√’¬π’Èµ‘¥Õ¬Ÿã°—∫º‘«Êÿ¢¿—≥±è 
‚¥¬®–‰¡ãÀ≈ÿ¥≈Õ°·¡å¡’°“√Ê—¡º—Ê°—∫Ê“√‡§¡’ „ππÈ”¬“∑”§«“¡Ê–Õ“¥ 
¡Õ∫§«“¡Õÿãπ„®„Àå°—∫ºŸå „™å µ≈Õ¥Õ“¬ÿ°“√„™åß“π¢Õßº≈‘µ¿—≥±è

¥å«¬‡∑§‚π‚≈¬’ªáÕß°—π·≈–¬—∫¬—Èß·∫§∑’‡√’¬ 
®÷ß™ã«¬ªáÕß°—π°“√°ãÕµ—«¢Õß·∫§∑’‡√’¬
„π‡π◊ÈÕÊÿ¢¿—≥±è‰¥åÕ¬ã“ß¡’ª√–Ê‘∑∏‘¿“æ

Ê”À√—∫Êÿ¢¿—≥±è∑—Ë«‰ª ‡¡◊ËÕºã“π°“√„™åß“π 
·∫§∑’‡√’¬®–‡°“–Ê–Ê¡µ—«∫πæ◊Èπº‘«

Õ‡¡√‘°—πÊ·µπ¥“√è¥ §◊ÕºŸåº≈‘µ√“¬·√°∑’Ëºã“π*¡“µ√∞“πÕÿµÊ“À°√√¡≠’ËªÿÜπ (JIS Z 2801:2010) 
Ê”À√—∫‡∑§‚π‚≈¬’ªáÕß°—π·∫§∑’‡√’¬∫πªÿÜ¡°¥™”√– Ê“¡“√∂°”®—¥°“√°ãÕµ—«¢Õß·∫§∑’‡√’¬‰¥å∂÷ß 99% 
‡∑§‚π‚≈¬’π’È¬—ßπ”¡“„™å°—∫Ω“√Õßπ—Ëß·≈–Ω“§√Õ∫‡æ◊ËÕÊÿ¢Õπ“¡—¬∑’Ë¥’µãÕºŸå „™åß“π

*¡“µ√∞“πÕÿµÊ“À°√√¡≠’ËªÿÜπ (JIS Z 2801:2010) §◊Õ¡“µ√∞“π∑’Ëµ—Èß¢÷Èπ‚¥¬ª√–‡∑»≠’ËªÿÜπ ‡æ◊ËÕ∑¥ÊÕ∫»—°¬¿“æ¢Õß°“√ªáÕß°—π‡™◊ÈÕ·∫§∑’‡√’¬
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√–∫∫‰´øÕπø≈—™ 
™”√–Ê‘ËßªØ‘°Ÿ≈‰¥åÊ–Õ“¥Ê¡∫Ÿ√≥è·∫∫ 
¥å«¬æ≈—ß¥ÿ®æ“¬ÿÀ¡ÿπ

°å“π©’¥™”√–≈å“ß 2 ·∫∫ 
‡æ◊ËÕ°“√™”√–·∫∫∑—Ë«‰ª ·≈–Ê”À√—∫
Êÿ¿“æÊµ√’ ¥å«¬øÕßÕ“°“»
∑’ËÕãÕπ‚¬π·≈–πÿã¡Ê∫“¬ 
Ê”À√—∫∑ÿ°§π„π§√Õ∫§√—«

ªÿÜ¡Õ”π«¬§«“¡Ê–¥«° 
„π°√≥’‰¡ãÊ“¡“√∂„™å√’‚¡∑§Õπ‚∑√≈
°√≥’·∫µ‡µÕ√’ËÀ¡¥ Ê“¡“√∂°¥‡≈◊Õ°
§”Ê—Ëß®“°ªÿÜ¡¢å“ß‚∂π—Ëß‰¥å

√’‚¡∑§Õπ‚∑√≈ Àπå“®Õ LCD
§«∫§ÿ¡∑ÿ°øòß°è™—Ëπ ¥å«¬√’‚¡∑§Õπ‚∑√≈
Àπå“®Õ LCD ¢π“¥„À≠ã

Ω“√Õßπ—Ëß‡ªÅ¥-ªÅ¥πÿã¡π«≈
‡æ‘Ë¡§«“¡ª≈Õ¥¿—¬ 
·≈–¬◊¥Õ“¬ÿ°“√„™åß“π

√–∫∫ø≈—™Õ—µ‚π¡—µ‘ ™“≠©≈“¥
§”π«≥ª√‘¡“≥πÈ”Õ—µ‚π¡—µ‘ 
‰¡ã«ã“®–¢—∫∂ã“¬Àπ—° À√◊Õ‡∫“ 
(3.5 ≈‘µ√ À√◊Õ 5 ≈‘µ√) √–∫∫‡ªÜ“≈¡Õÿãπ

Ê“¡“√∂µ—Èß§ã“·≈–®¥®”°“√„™åß“π°ãÕπÀπå“‰¥å

‚∂Êÿ¢¿—≥±èª√–À¬—¥πÈ” 
‡≈◊Õ°™”√–‰¥å∑—Èß 3.5 ·≈– 5 ≈‘µ√ 
„πµ—«‡¥’¬«°—π

Ω“√Õßπ—Ëßª√—∫Õÿ≥À¿Ÿ¡‘‰¥å
5 √–¥—∫ „Àå§ÿ≥π—ËßÕ∫ÕÿãπÊ∫“¬∑ÿ°ƒ¥Ÿ°“≈

DUAL NOZZLES

DUAL FLUSH 
3.5/5L

Appropriate temperature 

can be adjusted by season 

for comfortable use.

HEATED SEAT / 
SITTING SENSOR

¬—∫¬—Èß°“√‡µ‘∫‚µ¢Õß·∫§∑’‡√’¬ 
Ω“√Õßπ—Ëß¡’ª√–Ê‘∑∏‘¿“æ¬—∫¬—Èß
°“√‡®√‘≠‡µ‘∫‚µ¢Õß·∫§∑’‡√’¬ 
·≈–‡™◊ÈÕ‚√§∑’Ë ‰¡ãæ÷ßª√–Êß§è

√–∫∫∑”§«“¡√åÕπÕ—µ‚π¡—µ‘ 
™ã«¬„ÀåπÈ”∑’ËÊãßºã“πÊŸã°å“π©’¥™”√–
¡’Õÿ≥À¿Ÿ¡‘§ß∑’Ë 

ANTI-BACTERIAL

offering stable 

water temperature.

Completely clean it with 

Siphon flush type.

SIPHON FLUSHING INSTANT 
HEATING SYSTEM,

Cover and seat 

can be closed slowly.

SLOW CLOSING 
SEAT & COVER

MAIN BODY 
EMERGENCY BUTTON
Use bidet safely and 

comfortably with main 

body emergency button.

AUTOMATIC
FLUSH
It identifies urine and feces, 

and flushes (3.5 liter/5 liter).

With several adjustable 

settings and operate within 

certain working time; 

Setting is computer-memorized 

and is kept at same setting 

as previous user.

DRYER

All functions of bidet can be 

operated through large 

screen LCD remote control.

CUTTING EDGE LCD 
REMOTE CONTROL

Integrated Toilet
TF-2018-WT-9 (auto open-close)

TF-2017-WT-9 (manual open-close)
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Click

100%

ca.50%

0%

CLICK

TECHNOLOGY

By providing a resistance midway when lifting the lever, this technology gives you 

better water volume control, saving you precious water. 

PREVENTS WATER WASTAGE  

PROVIDES UP TO 30% ENERGY SAVINGS

AIRNERGISE

TECHNOLOGY

Water-in

Hole

Air-in Hole Air-in Hole

A LUXURIOUS SHOWER WITH 20% WATER SAVINGS

Airnergise Technology in Acacia Evolution handshower 

provides you with a luxurious shower experience. 

The technology works by drawing air into the water stream 

via a cleverly concealed opening at the bottom 

of the handshower. The water droplets are infused with 

air bubbles, giving you a feeling of a full shower spray, 

yet saving water by 20%.

Faucet
A-1301-100  Mixer Basin Faucet

Unlike conventional mixers, Acacia Evolution's Eco Handle releases cold water instead of 

warm water upon lifting the lever. This saves you precious energy as it prevents the boiler from heating up, 

resulting up to 30% energy savings. To get hot water, you only need to move the lever to the left.

ECO HANDLE

FAUCETS

ECO HANDLE Faucets

Hot

Hot Cold Cold

Conventional Mixers

°å“π‚¬° ECO ≈¥„™åæ≈—ßß“π 
ª√–À¬—¥æ≈—ßß“π‰¥åÊŸßÊÿ¥∂÷ß 30%
‡∑§‚π‚≈¬’∑’Ëµã“ß®“°°çÕ°ºÊ¡∑—Ë«‰ª 
‡¡◊ËÕ‡ªÅ¥°çÕ°πÈ”¢ÕßÕ–§“‡´’¬ ‡Õ‚«≈Ÿ™—Ëπ 
¥å«¬°“√¬°°å“π¡◊Õ®—∫¢÷Èπ ®–‡ªöπ°“√‡ªÅ¥„™åπÈ”‡¬Áπ 
®÷ß™ã«¬„Àå§ÿ≥ª√–À¬—¥æ≈—ßß“π∑’ËÊŸ≠‡Ê’¬‰ª®“°°“√„™å‡§√◊ËÕßµå¡πÈ” 
Ê“¡“√∂ª√–À¬—¥æ≈—ßß“π‰¥åÊŸßÊÿ¥∂÷ß 30%
·≈–‡¡◊ËÕµåÕß°“√‡ª≈’Ë¬π°“√„™åß“π‡ªöππÈ”√åÕπ 
·§ã‡æ’¬ßÀ¡ÿπ°å“π¡◊Õ®—∫‰ª∑“ß´å“¬

°çÕ°πÈ”ª√–À¬—¥æ≈—ßß“π°çÕ°πÈ”ºÊ¡∑—Ë«‰ª

√åÕπ

√åÕπ

‡¬Áπ ‡¬Áπ

Ê√å“ßÊ√√§èÊ“¬πÈ”™ÿã¡©Ë”∑’ËÊ“¡“√∂ª√–À¬—¥πÈ”‰¥å¡“°∂÷ß 20%
¥å«¬°“√ÕÕ°·∫∫Ωò°∫—«Õ¬ã“ß™“≠©≈“¥ Ê√å“ßÊ√√§è‡∑§‚π‚≈¬’ºÊ¡Õ“°“»
‡¢å“°—∫Ê“¬πÈ” (Airnergise Technology) ‡æ◊ËÕÊ“¬πÈ”∑’Ë™ÿã¡©Ë”πÿã¡π«≈ ‡µ‘¡‡µÁ¡
Êÿπ∑√’¬è„π°“√Õ“∫πÈ”¢Õß§ÿ≥ Õ’°∑—Èß¬—ß™ã«¬ª√–À¬—¥πÈ”‰¥å¡“°∂÷ß 20%

™ãÕß∑“ß
Õ“°“»‡¢å“

™ãÕß∑“ß
Õ“°“»‡¢å“™ãÕß∑“ß

πÈ”‡¢å“

§≈‘Í° ‡∑§‚π‚≈¬’
™ã«¬§«∫§ÿ¡ª√‘¡“≥πÈ”‰¥å·¡ãπ¬”¬‘Ëß¢÷Èπ „Àå§ÿ≥ª√–À¬—¥πÈ”‰¥å∂÷ß 50% ∑ÿ°§√—Èß∑’Ë‡ªÅ¥ 
À√◊Õ„™åπÈ”‰¥å‡µÁ¡ 100% À“°§ÿ≥µåÕß°“√ À¡¥ªò≠À“°—∫ª√‘¡“≥πÈ”∑’Ë ‰À≈¡“°‡°‘π§«“¡®”‡ªöπ

1514



15±5
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390±5
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305±5

180
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760±5

190
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180

245 376
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Ø35

Ø43

210

570
600

308
460

150
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28x18(2)
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450
430

Ø35

Ø43
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60

570
600
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280

550
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500

Water Outlet

Water Supply 80
50

28x18(2)
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540
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Ø35

Ø43

210

60

570
600

308
460

150

181

450

Ø43

Ø378
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140 155 181

Ø23.5 45

135

Ø35

298
460

Ø23.5 48

Ø43

220

65

181

60

397
448

471
500

150

475

850 628

146

77
1595
1700

580 101°

97°

117 99
138

33

107

44

Max35
140

360

G1/2

6°

84
°

180161.7 125.9

44

Max400

92.8

163.243

G1/2"

Max
ing

 Ang
le

Cold
Water

Hot 
Water

258

33

107

151
218

Max35 n33

44

390

Max35 44

99

117

36

Max35

36

200

G1/2" G1/2"

117

180

75

42~52

55.5~65.5
201~191

107.5

167

R1/2"

90.2

R1/2"

280

55

126

210.5

203

135~165

110

210.5

238

Ø110

10
G1/2"

ª“°°çÕ° À¡ÿπ‡°Á∫‰¥å
·≈–‡ªÁπµ—«‡ª≈’Ë¬π
∑‘»∑“ßπÈ”„πµ—«

TF-2007
‚∂ ÿ¢¿—≥±è·∫∫™‘Èπ‡¥’¬« 2.6/4 ≈‘µ√

TF-2307
‚∂ ÿ¢¿—≥±è·∫∫·¬°™‘Èπ 2.6/4 ≈‘µ√

Collection

TOILETS WASH BASINS FAUCETSBATHTUB

WASH BASINS

TF-2018-WT-9 (Ω“√Õßπ—Ëß‡ªÅ¥-ªÅ¥Õ—µ‚π¡—µ‘)
TF-2017-WT-9 (Ω“√Õßπ—Ëß‡ªÅ¥-ªÅ¥∏√√¡¥“)
‚∂ ÿ¢¿—≥±è™‘Èπ‡¥’¬« 3.5/5 ≈‘µ√ 
æ√åÕ¡√–∫∫™”√–∑”§«“¡ –Õ“¥Õ—µ‚π¡—µ‘

TF-0507W/0707
Õã“ß≈å“ßÀπå“·∫∫¢“µ—Èß≈Õ¬ 

TF-0507
Õã“ß≈å“ßÀπå“·∫∫«“ß∫π‡§“πè‡µÕ√è

A-1311-200
°çÕ°º ¡Õã“ßÕ“∫πÈ” 
·≈–¬◊πÕ“∫ ·∫∫µ‘¥ºπ—ß
æ√åÕ¡™ÿ¥Ωò°∫—« “¬ÕãÕπ 
5 øòß°è™—Ëπ

A-1303-130
°çÕ°º ¡Õã“ß≈å“ßÀπå“ 
™π‘¥ 3 √Ÿ°çÕ°
æ√åÕ¡ –¥◊ÕÕã“ß·≈– µÁÕª«“≈è«

A-1304-120
°çÕ°º ¡Õã“ß≈å“ßÀπå“ 
·∫∫µ‘¥ºπ—ß

TF-0519
Õã“ß≈å“ßÀπå“·∫∫§√÷Ëß‡§“πè‡µÕ√è 

TF-0509
Õã“ß≈å“ßÀπå“·∫∫«“ß∫π‡§“πè‡µÕ√è

TF-0507W
Õã“ß≈å“ßÀπå“·∫∫·¢«πºπ—ß 

A-1301-100
°çÕ°º ¡Õã“ß≈å“ßÀπå“
æ√åÕ¡ –¥◊ÕÕã“ß·≈– µÁÕª«“≈è«

A-1302-110
°çÕ°º ¡Õã“ß≈å“ßÀπå“ ·∫∫∑√ß Ÿß
æ√åÕ¡ –¥◊ÕÕã“ß·≈– µÁÕª«“≈è«

A-1305-100
°çÕ°º ¡Õã“ß≈å“ßÀπå“
æ√åÕ¡ –¥◊ÕÕã“ß·≈– µÁÕª«“≈è«

TI-BTAS6719-602ASX
Õã“ßÕ“∫πÈ”·∫∫µ—Èßæ◊Èπ

·π–π”°çÕ°πÈ” 
A-1300-700
(·¬°®”Àπã“¬)
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FAUCETS BATHROOM ACCESSORIES

FAUCETS

210.5

280

55

135~165

110

76

238

Ø110

10
G1/2"

238

Ø110

10
G1/2"

150

180 44

107

58±10

120

124

58±10

150

150

44

124

107

50.5

98

84

36

164

50.5

36

83

113

243

36

610

646

140

230

36

122.5

83

50.5

22

610

64636

50

83

610

50

129

36
646

39

110

61

75 Ø108

39
96106

75

95

Ø69

Ø115106

340

111

121.5

115

M
ax

35

46

G1/2"

1-
1/

8-
18

-U
N

E
F

G1/2"

49G3/4"

191

107 86

234

44

85~150 85~150

Max300

M
ax

35

36

117 79

44
50

G1/2"

157

44

151.2

33.3

G1/2"

R1/2"

105.5

107

44

110

110 150

150

123.4

58.5
107

44

G1/2"

G1/2"

·π–π”™ÿ¥Ωò°∫—« A-6044-HS 
·≈–ª“°°çÕ°≈ßÕã“ßÕ“∫πÈ” 
A-900-9714 (·¬°®”Àπã“¬)

A-6044-HS

A-900-9714

µ‘¥µ—Èßæ√åÕ¡
«“≈è«Õ‡π°ª√– ß§è
(¡“æ√ÈÕ¡„π™ÿ¥)

µ‘¥µ—Èßæ√åÕ¡
«“≈è«Õ‡π°ª√– ß§è
(¡“æ√ÈÕ¡„π™ÿ¥)

Collection

A-1312-300
°çÕ°º ¡¬◊πÕ“∫ 
·∫∫µ‘¥ºπ—ß
æ√åÕ¡™ÿ¥Ωò°∫—« “¬ÕãÕπ 
5 øòß°è™—Ëπ

A-1321-400B
°çÕ°º ¡Õã“ßÕ“∫πÈ”
·≈–¬◊πÕ“∫ 
·∫∫Ω—ßºπ—ß

A-1322-500B
°çÕ°º ¡¬◊πÕ“∫ 
·∫∫Ω—ßºπ—ß

A-1300-700
°çÕ°º ¡Õã“ßÕ“∫πÈ” 
·∫∫µ‘¥¢Õ∫Õã“ß ™π‘¥ 4 √Ÿ
æ√åÕ¡™ÿ¥Ωò°∫—« “¬ÕãÕπ 
5 øòß°è™—Ëπ

A-1326-10
°çÕ°πÈ”‡¬Áπ¬◊πÕ“∫

K-1386-49-N
·ª√ß¢—¥ÀåÕßπÈ”

K-1393-46-N
√“«·¢«πºå“ 60 ´¡.

K-1395-53-N
™—Èπ«“ßºå“

K-1382-42-N
∑’Ë „ ã ∫Ÿã

A-1336-10
°çÕ°πÈ”‡¬Áπ¬◊πÕ“∫ ·∫∫Ω—ßºπ—ß

A-1306-10
°çÕ°πÈ”‡¬ÁπÕã“ß≈å“ßÀπå“

K-1394-52-N
√“«·¢«πºå“·∫∫§Ÿã 60 ´¡.

K-1384-44-N
∑’Ë«“ß·°å«πÈ”

K-1381-41-N
¢Õ·¢«πºå“

K-1387-55-N
∑’Ë „ ã°√–¥“…™”√–

K-1390-47-N
Àã«ß·¢«πºå“
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